
в НIГJ11fЙCl<QM lf РУС\:НСJМ Я:JNXAJC c;JIVB<I 1·(11С.1 POJttl u 11u111111лnющ1•!.1 
бо111.о111юi'стве слvчnев 11редстШ1ляют собой 11р.нмые 111111 01нх:редствn11ю1-
н1.~t- 011м тu<н~атtя из общРrо трот.n •1'!) l{CTO'ltН\fШ- Чtн:тn .)то 11нтщнш -

1н1v~н1лы1ая и.111111севдо11нтерАв.цио11а11ьRая ле1<r11кл, ит1 riapиллenhHMt! 

11ро11 11однъ~е от такиJt .э11и 'TBQB/\H•t . 31щч11·1 1ь1•0 е11ь111е ~реле· пn­

л.-110 рса льтатов собс·rвенио алrло-русс1<11х паь.пщоы. контnнтоа: слпuн 

t\Hl'JIИiita<OГO про11СХОЖДРIН\Я в рус~ащм flЗЫке 11 русского IJpoИCJ'(OЖДI" 

нии• внгл11iiс1сом, хотя сред11 эа11мствовWiНых С.1100 э'toii rpyrinы и1~о1·;111 
11аб.nюдаются существенн е расхождения со CJ1o••u"81 -обр11. t\8 и, 

трудт11ощие 1юсите.1ям языка-ис·rочн11кu П1>Rl!'ltлн11r. кщщ ось i.i. 

er.uoer1н с;юоа в другом языке. 

С r1ервого оэrляда может nоказо•rься, что •J1ожвые друа~.11 11ер вuд­

чика• способны ВВОДИ!'Ь 8 38бJ1)'Ж.Ценnе ТОJ1Ы<О JIIOД i;, НОЧИН·• ЩllX 

Jf:JY<IPltHe языкtl и IЛUXO llЛllДl!.IOЩHX ltM. в дc11r.т1111'teJ1blf{)("l'И, дел об· 

c-rouт наоборот: основная масса •ложныхдру:.sе11• (:.s11 ИСRJ1ючен11Рм uем­

н01•11х, н~wбопее наглядных спуч11ев. 11репму1цестuе11но OТliOrиu,11x1·я к 

OMOllИ:l>tlttf) ОКШJЫl!U!'ТСЯ (IПUСНОЙ 111'11~111-Ю ДЛЯ J\111,, у 1epPHHtl 11 ЩJ<ll<TИ • 

ч1>е1<и удоnле·rnор•1те11ьно r1<.1льэующихсs1 языком. хотя 11 не достиr11ю· 

щ11х стеnев11 адекватвоrо песме1111шно1·0 Авуязы1111я и noзтu:.sy допуt·ю• 

ЮЩИХ OЖIJЪlf' v1·oждeCTf1Jrf'HИЯ OTД('Jll>llЫJt Э'l~М ЧJT(ll! l'\1('1t•M 1111nc·rpaн · 

11oro и родного я.зы1tоs. 'Га.t< вuзни кв1от мпо1·0,1111~;1енные семаf!1·11 чес1t111~ 
1tа:1ьки и cл}"liu-1 наруще1щii .1e1t ·11чt>скuй сочетаrмост11 1tл1 ст11лис·r11 · 
чt>rко1'() l"Оrлаrования Rt' только н 11роп!!<:r.ах по;1ь:\ нанпя 11нострuвноii 
речью, но t1 лpit переводах по родяой язык 1t до,КР о ориг11Rnлы1Рм сл11-
впу11отреблеюн1 о родном язы1се. 

Так н1шр~1мер, angina, •Стеuокuрднsн, ч11с1•0 1~еревuд11тся ~сак •nн­

гиuв• о ко11те1<стах, где речь иде1' Q сердечвососудиС'\'Ых ;шболевнпия , 
не имеющ11х nнкlill<Oro от11оп1(•ш1я к нrияе. 

Освозноii проблемой являетСSI то, что хотя so11por. о •лажных дру;н, 
ях щ•реводчик11• приnлРквет 1н111мание ""ноrкх с1101~иr1л~1сто1111n n1•pt•110· 

АУ и nреuодu.nннию иноrтроюшrо ~1,11111<11, де·rа111>110С обr.11ело11sн111с- ,>'1n11 
катего1н111 CJIOB для nодав;1яющего больw11н1:твл nзhшon отсуrсн1у1•т 
Ес11и 11е касан.ся кра1·ки·х, б0111:1: 11;111 мен~:ое rлу•шй11ых t'1111r.ков 11 т-­
делы1ы.х С'1'81'Ы1Х и учебных щ~д11нus1х, здес~. м0>1 но на:и1нть, 110 с"'"1•11, 

толыю д11уязы чные слов11р11. 

Н.Е. Савицная 
БГТУ (Минск) 

УЧЕТ ГРАФИЧЕСКИ 11 ФОНЕТИЧЕСКИХ OШUIIOIC 
АРАБОГОВОРЯЩИХ ПРИ ОБУЧЕНИИ lIИСЬМЕННОЙ РЕЧИ 

И:\вt стно, ч·rо арабщ·ооорящ11е учnщ~• с~1 D т~l('Ч,1Тf)тся с 11P1co1·nri1.i1>t111 
трудн0!·1·я:-..11 nn11 осво 111tи rрщf11но1 •1 фu11е1·ню1 русского л~ыка. :>то 
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OO'M1r llЯCТCJI р&JUИЦ Й 8 фО ОJJОГКЧ •кrtx СИ :те ах русско1·0 11 ар fic1cor о 
нз ! о • 

К& 1зв :тно, nиr.ь!lli>JJDyJO речь вuспрощ1вод n. уди~. че.~ 
11у10, nucxOJ1ь~y она, no с овам Л.Н . Леон , обл Р.Т больwеu 10 
с.равuспию устnой pe>1i. р зверuутостыu 11, следовате.пьоо, с:rрукт 'Р · 

нuи t:.r~ожностью, обус.поалевuш отсут тв•1е111 обратно свя:sи, а -r кж и 

nро1tзвольвостью, т.е. сознательной оцеахои 11v1иоmщс-rя и неnркгод­

uостn языковых r.рсдств для ад ~ комму 1икацю~. Обучеипе щ1сь111) н 
пксь li.RO речи арабских учащкхr.я предг.тавляет зш1ч11тельяые труд. 

яост11. Bo-nepnыx, оян актквно нач:иКАJD1• поль oBRThcA эва.новой ci.scтe 
мо русского n11сь а, 11е i меющей 11валоrоо со анаково1i системоi't х 

родного азыка. Во-вторых, обучеаие m1сьму врабоrоворmцих трудnи ­

етсх одновременнои nереориентацQеи М•JТОРRО •дн rательвых навыков, 

uoci«>m.1<y нужно 0<:во11т1. 11аю1санне слсdа .направо. В.третьих, apaб­

cкuii 11 руссюш я.зык11 ОТJtосятся к раэяьrм язынnвьrм ellfNiм : аре&:к.Юi -
к сс~-нто-хаr"о~тской, а русскRй - 1t 1шдосвро11сiiсжоu, 11 поэтомv 11ме~от 
р11зmiчн.ые cJJoвo- и ~юрмообрШ1уюrц11е модели 11 орrаиизаци10 предло­

жения , 

В рt~зультате аuализu nисы4е1шых работ можно выделить следую -

щие rрафи•1еск11е оwибю1: 

1) замена n11сьме.я111>NJ 11ачсрта11и11. букв печати~.rм: 
2) начало nредложсню1 со строч1юй буквы; 
3) нссоблюдеяие строче1< uри ваnисn~шя слов 1 nредложе11щ : 
4) раз tНЧВ8Я ВЬIСОТ букв; 

5) отсутств)!С соедпвеuий между буквnми; 
6) замена русскоrо начеJ)'tаnия кавы'Чек арнбским; 
7) c11CewP.1tue русс1<нх букв латинскими (6, м, и, п, р); 
8) ш, схожеее с ,11атинсю1м w; 
9) ПJХ\ПУСJ< в словах 1••1асных, режt! - сuглвсных; 
10) пере11ос заnJtтой и знака переноса на новую строку. 
Jlричпна оодuбных. ошибок - rраф1rчесr<ие традвщш apnбt·1<01'0 

шtсь. а, где 01сутстuуют арошrскыс бу1tвы. нет разл11-ч11я между nечат­

u.ыми и нись:менныw.u яuчертаниями букв, а высота ttoлoжem1e буквhl 

отuос1и·едь 10 с·гро'llщ определяется графической стилист11кой. и др. 
Фо1rетичсские оu1пt\к11 являются отражсшuем на tшсьаrе неверного 

расnознавания и прФ1зпоwсm1я фонем о функr~ионмьпо сильных поэ11-

циях и обусловлены. иесовп11деш1ем звукового строя русского и арвбско· 

ro J1Jыков. В арабском языке отсутствует зr1ачнте.11ыrал часtь фОu м 
ру cкnro .н ь~ка. К O'f ос.1rтся: 

- .гласные фонемы [о). [ы], [ ]; 
- соrласяал фонема (пJ, ПJIОТ11вопоста.влею1ВJ1 но 1 ·лухОС1'111. [GJ; 
- (л], [ш], [ } рды : 
- фо емы fв]: \гJ, [lf}, [ц], fж'], [ш'J . 
0-rеюда наблюдаемые ь n11ci-мe оw11бкu коrо родаt. каJ< смеш н"е 

букв и 11 ы : последн"~l\ 11 б11ть (бw1·ь); и и Р: с::д•лать, болв:ань: о 'И у: удn ­
туриJ1; 14 it: мoil (м1 • ••.): ~ о n : оорьба, пвоушка: ш л щ: оомо1L1 (t10-
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0щ~.); nrcy· ·rn11" "r1<01·н 11aкll 11осл нrки С'1~ сных: uр11ход111 

(мnфим~1тщ)! : нап •1н к 1'<1 1t1нц1 П()С.11 тв рдоrо [л): ,,0;1ьr·11~i. :uuш. 

11.-R: " "" 1t11t! те вместо ц и tl общ.10-1· : уд11в 1\ ; " 11 1rание одного r:n 
JJ.tl ttON> нм () СЛЫШIJМЫХ YAOC/eHlfЫX: 1 ·руоа, ка ·а. уrложн нс;. 

С !!t11eюtP буко 11а п11rы11с обуслuолено ка1< арн1кулю,11онны:1111, 'ПН< 

11 Фон m ичеrкн 11 щ111ч11н11м11 (11t't:1J()r.uti1нx: 1 ь осоJнать функц1111f!.111ь 0 

кую · аnчn:.со~ть зву1(а ка1< фонемы) . llo TOl\llY работн над фnнет"" rк11 · 
Jf" 01111t/i/(I '11ft {(()JI 118 в1ц1ючurь кок ра:JОИ1 ие C.llyxOpii3;111ЧIП JlbHUH 
споt.'ОбщJстн студ~ п к 11 сuоершенстuов11ш1с 11ро1tзно11н•ния. 

Ю.А. Семенчук 
НЭУ (Тернополь, Украина) 

СТРАТЕГИИ ОВЛАДЕНИЯ Alll'JШЙCKOO 
ЭКОНОМИЧЕСКОЙ Л.ККСИКОЙ 

Лк1 у· IЫtОЙ :JllДIJЧe 1 неS\ЗЫКОВЫХ ВЫС11111Х учебоых завед1'11ИЙ JUIJIЛ­

e'l'Cll р11:.~rшбптка 11 п1Jедрен11е 1щекватиых со11ре...,еr111ым трсбова1ш>1м мо­
дернн ац•ш 11ыr.щрrо обрsзон.а1шя cтpuтerиit усnос1шя 1.,"t'уд1ттn.м11 uROSI· 
аычRои теvми11олщ-.1ческой J•1 кс1rю1. Р11злнчные acueк ·rw формирова-
11нн 1·тр11теrической ком11етен1t1нt о об;111ст1t оuлод •11ин 11эык<1вым л к 

сичt>rю1м :-.10·1·t!р11мюм ft. у<1uм1 А.С. Бt\Лl\хонов, И.В. Баденко, R.Д. Бор­

що11Р11кая, М.А . Бур;нщов, G.Л. Бур11яй, Л.Я. 8ша1леккr1, Л.А . Ве.:1и•1 

ко, Ю. В. l'нn·rк!'n11ч, В.Е. Горбачев, IO.r. да11ыдо~ш, В.С . ltn1>ocп>111e11, 
Н.Е. Л11111· 1111, Е.11 . П rр11щун, 0.Б Т11рно11011ьсю1й, Н.С. Фор1<ун, R. Cor· 
Ler. М. MrCan.l1y, J. Coouy, R. Ellis, R . Gai1·ns, Р. Meara, Р. Nutio11, 
S. Re<ltnun, . Schrrнtt 11 .цр. Основным11 стµu1 1·ю1мu оuладенш1 ино11· 
3ЫЧ/11)~ f'l<СИКШ\ llСС.IН.'ДОВВ'l(?ЛИ считаю•t· СТll'4ул11рующ11е. СОЦl\ /Jb­

llWP., м1Jе он11ч~:с1<11е, кщ 11t1т11пн.ые, метакоrн\ ш~rые, ком11еисатор-

11ые стрDТ('ГИlt. в 1·ой 11убщшац1rn СТ/\М1ТСЯ Ш\Дtl•t(I пµовооти llHRJНIJ llX 

;aнaчt'tНIS\ 11 nрим 11ou11n в процессе обу•1енаш 1:1·удентов аяrл11йской. кu · 

Н(lмическоii лекс.:11J(е. 

Обучающие стр111·егш1 уLвоеи11я инопзы'lнОru лeкc11'lt'CK1J1·0 111атер11 -
ала опр ,цс1111ю1·1:~1 1(1\К • канш1 проrромм действия с иноязы•1ны:1J r..110-
BOM•, кзк частные uuдходы и примеры, кu'l'np1.1e •1с1Нмьзуют студе11ты в 
их стрсмлею1ц овлоде·rь 11нос·rранным языком. В Общеевро11ейских Ре­

ком н1щцщ1 сrр1не1•шtми считlll01·ся речевые средств11, которые nо11ь­

аоватf"J1ь 11эыко:11 1ф11 еян >т ~щI моб'1л 11эnцsш 11 ба:1анса своих р сурсоа, 
актив11:~ац11и умен11ii 11 навыков. чтобы удо1щ ruор1нь коммуш1кат11в ­

ные nu·1peбu0<."I"1t 11 u11ределенно:11 кон-rекс·rе и ус11ешно в1>111011НJ• " 11 · 
таалекны~ 1/1ач11. В осnекте нашеn> 11сс.1 доовн1111 акr~ентируетсн ини ­

мани • нu выр11бо·1 ке 11 11с11опь.1ооаш11r студрн·rам11 оr1т11мв:1ью.~х с-rра1·е­
rий r~н11а,11ен11я анr111шсктi 1конuми•1ес1<011 лексикоii и форм11рuваuщ1 )1 

них 1!н1·:юязычнпii .:1ексич скt~й 1щм11етенцщ1 . 

3одаче1 так называемых стимулирующих cтporeп1ii я ;•>1 1 11 со • 
.Ц8fJl!P у ету t!HTOll M(l'!'ICJ:l81tИll к вос11рuнт1110 леКСllЧ('С/IШХ ('ДИ'IШl.1,, 0611-
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